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Technical specifications:

Bluetooth®: v5.0

Supported profiles: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Range: 10m

Bluetooth® Frequency Range: 2.402GHz-2.480GHz
Battery Voltage: 3.7V

Battery Capacity: 30mAh X 2

Charging Case battery capacity: 200mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C Port Current (A): 500mA

ERP: 1dbm

Stand-by Time: 80 hours

Talk Time: 3 hours

Play Time: 3 hours

Charging the earphones: about 1.5 hours
Charging the Charging Case: about 2 hrs

Weight: 28

Specifiche tecniche:

Bluetooth: v5.0

Profili supportati: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Portata: 10mt

Bluetooth Frequency Range: 2.402GHz-2.480GHz
Battery Voltage: 3.7V

Battery Capacity: 30mAh X 2

Charging Case battery capacity: 200mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C port current (A): 500mA

ERP: 1dbm

Stand by Time: 80 ore

Talk Time: 5 ore

Play Time: 5 ore

Ricarica auricolari: 1.5ore circa

Ricarica Charging Case: 2h circa

Peso: 28g

Spécifications techniques:

Bluetooth® : version 5.0

Profils supportés : Ecouteur — Mains libres — A2DP — AVRCP
Portée:10m

Gamme de fréquences Bluetooth® : 2,402 GHz - 2,480 GHz
Tension de la batterie : 3,7V

Capacité de la batterie : 30 mAh x 2

Capacité de la batterie du Charging Case : 200mAh
Tension du port USB-C (V) : 5V

Courant du port USB-C (A) : 500mA

PAR : 1dbm

Autonomie en stand-by : 80 h

Autonomie en conversation : 5 h

Autonomie en lecture : 5 h

Charge des écouteurs : 1,5 h environ

Charge du Charging Case : 2 h environ

Poids : 28

Technische Eigenschaften:

Bluetooth®: v5.0

Unterstiitzte Profile: Headset - Handsfree — A2DP ~ AVRCP
Reichweite: 10 m

Bluetooth®-Frequenzbereich: 2.402 GHz - 2.480 GHz
Akkuspannung: 3,7 V

Akkukapazitat: 30 mAh X 2

Charging Case Akkukapazitt: 200mAh
USB-C-Buchse Spannung (V): 5V

USB-C-Buchse Strom (A): 500mA

ERP: 1dbm

Standby-Zeit: 80 Stunden

Sprechzeit: 5 Stunden

Musikwiedergabezeit: 5 Stunden

Aufladen des Headsets: ca. 1,5 Stunden

Laden des Charging Case: ca. 2 Stunden

Gewicht: 28

Especificaciones técnicas:

Bluetooth®: v5.0

Perfiles admitidos: Headset — Handsfree ~ A2DP ~ AVRCP
Alcance: 10 m

Rango de frecuencia Bluetooth®: 2.402 GHz-2.480 GHz
Voltaje de la bateria: 3.7V

Capacidad de la baterfa: 30 mAh x 2

Capacidad de la bateria del Charging Case: 200mAh
Voltaje (V) del puerto USB-C: 5V

Corriente (A) del puerto USB-C: 500mA

ERP: 1dbm

Autonomia en modo de espera: 80 horas

Tiempo de conversacion: 5 horas

Tiempo de reproduccién: 5 horas

Carga de los auriculares: 1,5 horas aprox.

Carga del Charging Case: 2 h aprox.

Peso: 28

TeXHUYECKUe XapaKTePUCTUKM:

Bluetooth®: v5.0

Noaaepxusaemble npodunm: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Paauyc aeiicTenA: 10M

YacToTHbiii AnanasoH Bluetooth®: 2,402rTu-2,480r Ty
HanpsyxeHue akkymMynaTopHoii 6atapeu: 3,78

EMKOCTb aKKyMY/IATOPHO# 6aTapen: 30mA 4 X 2

EMKOCTb akKyMynATOPHOIH 6aTapen Charging Case: 200mA-4
Hanpaxenue nopra USB-C (B): 5B

Cwna Toka nopra USB-C (A) 500mA

ERP: 826M

Bpema paboTb B pexmme oxnaaHma: 80 vaca

Bpems pa6oTbl B pexume pasrosopa: 5 vaca

Bpem BoCnpousBeaeHHs: 5 Yacos

3apA/Ka HayWHUKOB: 0KONO 1,5 4acos

3apaaka Charging Case: 0Kon0 2 4acos

Bec: 28

Teknik ozellikler:

Bluetooth®: v5.0

Desteklenen profiller: Kulaklik - Eller Serbest — A2DP - AVRCP
Kapsama alani: 10m

Bluetooth® Frekans Araligi: 2.402GHz-2.480GHz

Pil Voltaji: 3.7V

Pil Kapasitesi: 30mAh X 2

Charging Case pil kapasitesi: 200mAh

USB-C port Gerilimi (V): 5V

USB-C port akimi (A): 500mA

ERP: 1dbm

Bekleme Siiresi: 80 saat

Konusma Silresi: 5 saat

Galma Sresi: 5 saat

Kulak igi kulakliklarin yeniden sarj edilmesi: Yaklasik 1.5saat
Charging Case Yeniden Sarj Edilmesi: Yaklasik 2h

Agirlik: 28

Technische gegevens:

Bluetooth®: v5,0

Ondersteunde profielen: Headset — Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Bereik: 10m

Frequentiebereik Bluetooth®: 2.402GHz-2.480GHz
Batterijspanning: 3.7V

Batterijcapaciteit: 30mAh X 2

Batterijcapaciteit oplaadcase: 200mAh

Spanning USB-C-poort (V): 5V

Stroomsterkte USB-C-poort (A): 500mA

ERP: 1dbm

Tijdsduur in stand-by: 80 uur

Tijdsduur in gesprek: 5 uur

Afspeeltijd: 5 uur

Oplaadtijd oordopjes: ongeveer 1,5 uur
Oplaadtijd oplaadcase: ongeveer 2 uur

Gewicht: 28

Kuulokkeen tekniset:

Bluetooth®: v5.0

Tuetut profiilit: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Kantama: 10 m

Bluetooth® taajuusalue: 2.402GHz-2.480GHz

Akun jannite: 3.7V

Akun kapasiteetti: 30mAh X 2

Charging Case -latauskotelon akun kapasiteetti: 200mAh
USB-C -portin jannite (V): 5V

USB-C -portin virta (A): 500mA

ERP: 1dbm

Stand by -aika: 80 tuntia

Puheaika: 5 tuntia

Musiikinkuunteluaika: 5 tuntia

Kuulokkeiden lataaminen: Noin 1.5 tuntia

Charging Case -latauskotelon lataaminen: noin 2h
Paino: 28



Tekniska specifikationer:

Bluetooth®: v5.0

Profiler som stdds: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Réckvidd: 10 m

Bluetooth® frekvensomrade: 2 402GHz-2 480GHz
Batterispanning: 3.7V

Batterikapacitet: 30mAh X 2

Batterikapacitet Charging Case: 200mAh
USB-C-portens spanning (V): 5V

USB-C-portens strém (A): 500mA

ERP: 1dbm

Standby-tid: 80 timmar

Taltid: 5 timmar

Speltid: 5 timmar

Laddning av hérlurarna: Ungefar 1,5 timma
Laddning av laddningsskalet: Cirka 2 t

Vikt: 28

Tekniske specifikationer:

Bluetooth®: v5.0

Understgttede profiler: Headset - Handfri — A2DP - AVRCP
Raekkevidde: 10 m
Bluetooth® frekvensomrad
Batterispaending: 3,7V
Batterikapacitet: 2 stk. 30 mAh
Batterikapacitet for Charging Case: 200mAh
USB-C-portens spzending (V): 5V
USB-C-portens strgm (A): 500mA

ERP: 1dbm

Standbytid: 80 timer

Taletid: 5 timer

Afspilningstid: 5 timer

Opladning af horetelefoner: cirka 1,5 time
Opladning af Charging Case: cirka 2 timer
Vagt: 28

Tekniske egenskape
Bluetooth®: v5.0
Stpttede profiler: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Rekkevidde: 10 m

Bluetooth®-frekvensomrade: 2 402GHz™~-2 480GHz
Batterispenning: 3,7V

Batterikapasitet: 30 mAh X 2

Batterikapasitet charging case: 200mAh

Spenning USB-C-port (V): 5V

Stromstyrke USB-C-port (A): 500mA

ERP: 1dbm

Standby-tid: 80 timer

Taletid: 5 timer

Spilletid: 5 timer

Lade gretelefonene: ca. 1,5 time

Lade charging case: Ca. 2 timer

Vekt: 28

EspecificagBes técnicas:
Bluetooth®: v5.0

Perfis suportados: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Alcance: 10 metros

Faixa de frequéncia Bluetooth®: 2402MHz-2480MHz
Tensdo da bateria: 3,7V

Capacidade da bateria: 40mAh X 2

Capacidade da bateria da Charging Case: 350mAh
Tensdo da porta USB-C (V): 5V

Corrente da porta USB-C (A):
Autonomia em stand-by: 80 horas
Autonomia em conversagdo: cerca de 5 horas
Autonomia em reprodugdo: cerca de 5 horas
Recarga dos auriculares: cerca de 1,5 hora
Recarga da Charging Case: cerca de 1 hora
Peso: 28

Technické specifikace sluchatek:
Bluetooth®: v5.0

Podporované profily: Headset - Handsfree ~ A2DP ~ AVRCP
Dosah: 10m

Frekventni rozsah Bluetooth®: 2.402 GHz - 2.480 GHz
Napéti akumulatoru: 3,7 V

Kapacita akumulitoru: 30 mAh X 2

Kapacita akumulatoru napajeciho pouzdra: 200mAh

Napéti portu USB-C (V): 5V

Pruud portu USB-C (A): 500mA

dbm

Vydrz v pohotovostnim rezimu: 80 hod

Doba hovoru: 5 hod

Doba prehravani: 5 hod

Nabijeni sluchétek: asi 1,5 hodiny

Nabijeni nabijeciho pouzdra: asi 2 hodiny

Hmotnost: 28

Tehniéne spe
Bluetooth®: v5.0

Podprti profili: Headset ~ Handsfree — A2DP - AVRCP
Doseg: 10m

Bluetooth® frekvenéni razpon:
Napetost baterije: 3.7V
Zmogljivost baterije: 30mAh X 2

Zmogljivost baterije polnilnega ohigja: 200mAh
Napetost vhoda USB-C (V): 5V

Tok vhoda USB-C (A): 500mA

ERP: 1dbm

Cas pripravijenosti: 80 ure

Cas pogovora: 5 ure

Cas predvajanja: 5 ure

Polnjenje slusalk: priblizno 1,5 ure

Polnjenje polnilnega ohija: priblizno 2 h

Teia: 28

Tehnicke specifikacije slusalica:
Bluetooth®: v5.0

Podrzani profil
Domet: 10 m
Bluetooth® frekvencijski raspon: 2.402 GHz-2.480 GHz
Napon baterije: 3,7V

Kapacitet baterije: 30 mAh X 2

Charging Case kapacitet baterije: 200mAh

Napon USB-C prikljugka (V): 5V

Struja USB-C prikljucka (A): 500mA

ERP: 1dbm

Vrijeme stanja pripravnosti: 80 sati

Vrijeme razgovora: Oko 5 sati

Vrijeme reprodukcije: Oko 5 sati

Punjenje slusalica: Oko 1,5 sati

Punjenje Charging Case: oko 2 sata

Tetina: 28

Bluetooth®: v5.0
Moaabpiakm npodunu: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
O6xear: 10m

YecroTen AuanasoH Ha Bluetooth®: 2,402 GHz — 2,480 GHz
Hanpesenue Ha 6arepuata: 3,7V

KanauuTeT Ha Gatepuata: 30 mAh x 2

KanauuTeT Ha 6atepuaTa Ha Kanbda 3a 3apexaate: 200mAh
Hanpesenue Ha USB-C nopra (V): 5V

E/eKTpUUecka MOLHOCT Ha USB-C nopta (A): 500mA
EdeKTUBHa U3NbYEHa MOWHOCT: 1dbm

BpeMe B pexium Ha roToBHoCT: 80 4aca

Bpeme 3a pasrosop: 5 yaca

M3ApbKAMBOCT NP BB3NPOM3BEKAAHE HA My3UKa: 5 Haca
3apewpaHe Ha CrywankwTe: 0kono 1,5 yaca

3apewaaHe Ha kanb(a 3a 3apeAaHe: OKONO 2 Haca

Terno:

TeXVIKE XAPAKTNPLOTIKG:

Bluetooth®: v5.0

Yrootnpuopeva npodik: Headset - Handsfree - A2DP
- AVRCP

Eppéheta: 10mt

EUpog SuxvéTnTag Bluetooth®: 2.402GHz-2.480GHz
Taon Mratapiag: 3.7V

Xwpnuikétnta Miatapiag: 30mAh X 2
XwpntikéTnta pnatapiag Charging Case: 200mAh
©0pa USB-C Taon (V): 5V

Pebya (A) BUpag USB-C: 500mA

ERP: 1dbm

Xpovog o€ avapovr: 80 Wpeg

Xp6voc ophia: 5 hpeg

Xpovog Avanapaywyng: 5 Wpeg

D6pTLoN aKOUGTIKAY: 1.5 (peg mepinou

oprion Charging Case: 2 Gpeg neplnou

Bépoc: 28

: 2.402 Ghz - 2.480 GHz

kacije:

.402GHz-2.480GHz

Slusalice — handsfree — A2DP — AVRCP

EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functioning of
medical devices (e.g. pacemakers).

Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent damage
to hearing.

Donotuse ice in places ternal no Id prove
dangerous (e, raitway crossings tran platforms)

1f used when driving, comply with the regulations in force in the relevant country
Children should be supervised when using all packaging

tivos paises.

Mantenha as criangas sob vigilancia quando utilizarem o dispositivo e mantenha tam-
bém 0s acessdrios ou partes de embalagem fora do alcance delas.

Nao coloque o dispositivo em locais expostos a humidade, poeira, fuligem, vapor, luz
solar direta, temperaturas demasiado elevadas ou demasiado baixas; do contrario,
poderiam ocorrer maus funcionamentos

Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouiiti pistroje miite v nékterych piipadech ovlivnit spravné fungovani lékafskych
zafizeni (napfiklad Pacemaker)

Diouhodobé vystaven vysoké hlasitosti a diouhodobé pouzivani mite zpisobit trvalé
poskozent sluchu.

Piistroj nepoutivejte v mistech, kde by mohlo byt nebezpetné neslyet okolni zvuky
(nap. na feleznicnich prejezdech, na nastupistich viakovych stanic)

V pfipadé pouiti béhem fizeni dodruite platné predpisy v pfislusnych zemich
Dohlizejte na déti v pfipadé, %e pousivaii zafizeni, a udruite také mimo jejich dosah
piislusenstvi nebo jednotlivé &sti balent

should be kept out of their reach.
Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam, direct
sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result in it mal-
functioning

Use only suitable chargers for charging

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT - Lutilizzo del dispositivo puo in alcuni casi interferire con il corretto

dejte piistroj na mista vystavend vihkosti, prachu, sazim, pafe, pfimému
slunetnimu zafeni, pilis vysokym nebo pilis nizkym teplotam, mohlo by dochdzet
kporucham

Pro dobijeni poutiveite vyhradné vhodné nabijetky

Vyrobek pravidelng dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).

SL - Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje medi-
cinskih pripomotkov (npr.srénih vzpodbujevalnikor)

di dispositivi medicali (es. Pacemaker)

Uesposizione unvolume utilizzo prolung:

care danni permanenti all‘udito.

Non utilizare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non sentire i

suoni ambientali (es. passaggi a livello, sulle banchine delle stazioni dei treni)

Incasodi Ia guida attenersi all i nei rispettivi paesi

Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori dalla loro

portata accessori o parti di packaging

Non callocare i dispositivo inluoghiespostiaunidit polvere,fuiggine vapore, luce
troppo basse, i

overiicars malfunzionamenti
Per laicarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei
il prodotto volta ogni 3 mesi).

FR- Lutilisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon fonctionne-
ment d'appareils médicaux (pacemaker par ex.).

Une exposition a un volume élevé et une utilisation prolongée peuvent provoquer des
lésions permanentes 4 louie.

Ne pas utiliser e dispositif dans des lieux oile fait de ne

nants peut étre dangereux (par ex : passages a niveau, quais de gares).

En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en vigueur
dans les pays d'utilisation.

Surveiller les enfants quand ils utilisent le dispositif et garder les accessoires e les
emballages hors de leur portée.

Ne pas mettre le disposiifdans des endrots exposés & Phumidité,  a poussiere, 3 la
suie, 3 la vapeur, 3 la lumie & des tempé ées outrop
basses, car ces conditions peuvent provoquer de mauvais fonctionnements

Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés

Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerétes kann in einigen Fllen mit dem korrekten

Dolgotrajna visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko povzroti
trajno poskodbo sluha.

SL- Drutba Cellularline S.p.A. izjavlja, da so te u3esne slualke Bluetooth z etuijem
za polnjenje skladne z dolotil direktive 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem
naslovu: www.cellulalrine.com/_/izjava-o-skladnosti.

Druzba Cellularline S.p.A. prav tako izjavlja, da so te uSesne slusalke Bluetooth
2 etuijem za polnjenje skladne z dolocili direktive 2011/65/EU, posodobljene
direktivo 2015/863/EU.

HR - Trtka Cellularline S.p.A izjvljuje da je ova bluetooth slutalica s futrolom za
punjenje u skladu s direktivom 2014/53/UE.

Cjelovit tekst izjave 0 sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

Turtka Cellularline S.p.A takoder navodi da je ova bluetooth slusalica s futrolom za
punjenje u skladu s direktivom 2011/65/EU auriranom s 2015/863/EU.

8G - Cellularline S.p.A aeknapupa, ue Tesu bluetooth caywankn ¢ kamed 3a
3apeNAaHe OTIOBAPAT HA UIMCKBAHMATA Ha [lupexThea 2014/53/EC.

MTLAHMAT TEKCT WA AEKNADALWATA 32 CBOTBETCTBME € AOCTBMEH HA CAEAHUA
unTepHer aapec: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

Ocsen Tosa Cellularline S.p.A Aeknapupa, ue Tesu bluetooth crywanku c
Kb 3a 3apeAAHE OTIOBAPAT Ha WINCKBAHMATA Ha [upexTnBa 2011/65/EC,
akTyanmsnpawa o fupexuea 2015/863/EC.

EL - H Cellularline 5.p.A Snhivet 6Tt ta axouotikd Bluetooth e Brikn dopriong
GUpHOpdGVOVTaL pe TNV O8nyia 2014/53/EE.

To mhipes kefpevo T Sikwong cuppGpdwan elvat S1abéotpo oty akéhoudn
S1€08uvon: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

H Cellularline 5.p.A BAGvet eniong 6Tt ta akouoTLK Blustooth ke B dopriong

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans
ceuxappliquant e systeme de collecte sélective)

Le symbole fgurant su e poduitou sr 1 documentation correspondante,indigue
que le produit ne doit pas étre &l

de vie. Pour éviter d'éventuels dommages & 'environnement ou 2 la santé dus 3
I'élimination incorrecte des déchets, nous invitons l'tilisateur & séparer ce produit
dlautres type de déchets et de le recycler de fagon responsable pour en favoriser la
réutilisation des ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit ou
les services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires quant
4 1a collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les entreprises sont
&galement priées de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées
dansle contrat d’achat. Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec d'autres
déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d’ouvrir le produit
ou denlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez contacter le
centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La batterie contenue 3
intérieur du dispositif a été congue pour durer autant que le produit.

Pour plus d'informations, veullez consulter le site web http://www.cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR PRIVATHAUSHALTE
(Betrifft die Lander der jene mit Wi
Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin, dass
das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt
werden darf. Damit Umwelt- und durch das

Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses Produkt vom anderen Ml
getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige

Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer bi lahko bilo nevarno, da ne it
(npr. nivojski Zelezniki prehod, plosadi zelezniskih postai)

V primeru uporabe med voinjo upostevajte predpise, ki veljajo v posameznih drzavah
Nadziraite otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega dosega
pripomotke ali dele embalaze

Naprave ne postavijaite na mesta, ki so izpostavljena viagi, prahu, sajam, hlapom,
neposredni sonéni svetlobi, previsokim ali prenizkim temperaturam, sicer se lahko
pojavijo nepravilnosti delovanja

Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike bateri

Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja moze u nekim slutajevima ometati pravilno funkcioniranje
medicinskih uredaja (npr. pejsmejiera)

Dugotrajno izlaganje visokoj glasnoci i produljena uporaba mogu prouzroiti trajno
oitecenje sluha.

tima gdje bi moglo biti opasno ako se ne Euju zvukovi okoline
(npr. zeljeznicki pruelan a razini, na platformama zeiezniich stanica)

U sluaju koristenja tijekom voinje, slijedite propise koji su na snazi u zemijama
upotrebe

Djeca trebaju biti pod nadzorom prilikom koridtenja uredaa, a osim toga, uvaite izvan
dohvata pribor il dijelova pakiranja

Ne postavlaje uredaj na mjestima alczenim i, praini, o, par, zraunoj suncevoy
svjetlosti,previsokimil Jer kvara
Za punjenje koristite samo odgovarajuce punjate

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca)

BG - USNOTSBAHETO a YCTPOCTEOTO HONE 8 WAKON CAYaH 43 OB BvpRY

von Geriten (2.8
Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstrke und ein

Gebrauch kinnen permanente Gehrschaden verursachen.
Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrlich sein konnte, die
Umweltgerausche nicht zu héren (z.8. Bahnilbergange, an Bahnsteigen)

Im Fall von Benutzung am Steuer sind die giltigen Vorschriften des jeweiligen
Landes zu beachten

Kinder igen, wenn it benutzen, dariiber der Teile
der Verpackung auRer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gerat nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, RuB, Dampf, direktes
Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind, andernfalls
kénnten Fehlfunktionen auftreten

Zum Aufladen ieRlich geeignete

Das Produkt regelméRig laden (mindestens einmal alle 3 Monate)

€S - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto funciona-
médicos (p.ej.

La exposicion prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado pueden

causar dafio permanente de la audicion.

No utilice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de oir los sonidos del

entorno pueda resultar peligroso (p.ej, pasos a nivel, en los andenes de las estaciones

de trenes)

i utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los respec-

tivos paises

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademds mantenga fuera de su alcance

los accesoriosy las piezas del embalaje

No coloque el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor, luz

directa del sol, temperatura demasiado elevada o demasiado baja; de lo contrario

podia provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo

Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

RU - B HeKOTOPbIX CAy4aX YCTPO/CTBO MOWET CO3AaBATS NOMEXH HCpaBHO/ paBote
YCTPOiACTS (Hanpumep,
A, A rpoMKOCTH M
MOTYT BbI38aTb HEOBPATUMbIE HADYLIEHHS CAYXA.
He NON5308TLCA YCTPOVCTEOM B MECTaX, A€ MOET GbiTh ONaCHBIM He CAsILIaTL
OKpyM@lOWMe 3BYKM (HANDUMED, HA KENEIHOAOPOMHBIX nepeesnax, Ha
KEIHOAOPOKHBIX NTHOPMAX).
Mpu 3 pynem i Hopm B
COOTBETCTBYIOLX CTpaHAX.
CnequTS 32 ACTLMM, KOTAA OHM NONB3YIOTCA YCTPOMCTBOM. He paspewars iw Gpats
aKCRCCYapbl WM HACTH YNaKOBKA
He pasmewsars yCTPOWCTBO B MECTaX, NOABEPKEHHSIX B03ACHCTBMIO BAarW, Nbinw,
KONOTH, 133, MPAMBIX COMHENHBIX /@i, CAUIIKOM BHICOKMX W CAULIKOM HU3KAX
patyp. B npoTHBHOM Cay YT BO3HMKaTE
Ana 3apaaKm TonBKO Garapen;
p Kamasie 3 mecaua);

TR- Cihazin kullanimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (6rnegin, kalp pili) dogru
calismasini engelleyebili

Yilksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun siire kullanma isitme duyusunda kalici
hasarlara yol agabili.

Cihaz: civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6rnegin, hemzemin
gegitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmayin.

Siiriig sirasinda kullanirken bulundugunuz ilkenin yiriirlikteki yasalarina uygun
hareket edin.

Cihazt kullanan gocuklan gozetim altinda bulundurun, ayrica aksesuarlari veya ambalaj
elemanlarini erisemeyecekleri yerlerde saklayin

Cihazi nem, toz is, buhar, dofrudan giines 15, asi yiksek veya disik sicaklidara
maruz kalacag yerlerde aksi

Yeniden sarj igin sadece uygun sarj cihazlarini kullaniniz

Uriin diizeni araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sar] edilmelidir.

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de correcte
werking van medische apparatuur (z0als bijv. pacemakers).
Een langduri eenhoog

nente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevingsgeluiden
gevaarlik kan zin (bijv. spoorwegovergangen, op het perron van treinstations).
Wanneer het apparaat gebruikt wordt tijdens het rijden, moeten de plaatselijk gelden-
de regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan; houd
accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.

Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet, stoom,
direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten ten gevolge
kan hebben

gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

laad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden)

ik kan perma-

FI- Laitteiden kytts voi joissakin tapauksissa hairits laakinnalisten laitteiden (esim.
sydamentahdistinten) oikeaoppista toimintaa.

itkikestoir suurelle & ja pitkitetty kyttd voivat
johtaa pysyviin kuulovaurioihin.
Al Kayt litetta paikoissa, jossa on tarkes kuulla ympriston anet vaaratianteiden

i esim. penkit).

Ajon aikana k3 valltsevaa
Valvo lasten laitteen kayttsa ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten ulottu-
mattomissa
Ala aseta laitetta kosteudelle, polylle, noelle, hyrylle, suoralle auringon valolle, liian
kuumalle tai liian kylmalle lampotilalle altistuviin paikkoihin. Muussa tapauksena
seurauksena voi olla toimintahéirioita
Lataa yksinomaan sopivia latureita kayttamalla
Lataa tuote saanndllisin valiajoin (vahintaan kerran 3 kuukaudessa).

SV- Anvandningen av enheten, fér inte pa nigot sitt paverka korrekt funktion av
medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Langvarig utséittning for en hog volym och en langvarig anvandning, kan orsaka
permanenta horselskador.

Anvind inte enheten pa platser dar det kan vara farligt att inte héra ljuden i miljon (t ex
rnvagssvergangar, tagperronger)

1 handelse av anvandning under bilkdrning o1} gallande foreskrifter i de olika linderna
Gvervaka bar nr de anvander enheten, hall dessutom tillbehor och delar av for-
packningen utom rackhall for dem

Placera nte enheten pé platser, utsatta fr fukt, damm, aska, anga, direkt solljus, alltfér
hoga eller laga imotsatt fall kan ioner uppsta

Anvand endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad)

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfzelde forstyrre medicinske enheders (for eksem-
pel Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszttelse for hgj lydstyrke eller langvarig brug kan medfgre permanent
horeskade.

Brug ikke enheden pa steder, hvor det kan vaere farligt ikke at hore lydene fra omgivel-
serne (for eksempel jernbaneoverskaeringer, pa perroner pa banegarde)

Huis enheden bruges under kersel skal man falge de enkelte landes geeldende love
Born skal vaere under opsyn nér enheden bruges, desuden skal tilbehar og emballage-
dele vaere uden for deres raekkevidde

Opbevar ikke enheder p steder udsat for fugt, stv, sod, damp, direkte solys, for hoje
eller for lave temperature ellers kan det forérsage funktionsfejl

Anvind endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad)

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pévirke funksjonen til medisinsk utstyr (eks.
Pacemaker)

Lang tids eksponering for hoyt volum og bruk over lang tid uten pauser kan forérsake
permanente skader pa harselen.

Ikke bruk dette apparatet pé steder hvor det kan veere farlig 4 ikke hore lyder og stov i
omgivelsene, for eksempel ved jernbaneoverganger, togstasjoner osv.)

Huis apparatet brukes i bilen bes man falge relevant lovgivning for veiferdsel som
gielder i brukslandet

Barn mé holdes under oppsyn nér de bruker apparatet, ogalt ekstrautstyr og emballasie
mé utenfor deres rekkevidde

Apparatet ma ikke oppbevares pa steder med hoy luftfuktighet, mye stav, sot, damp,
direkte sollys, svaert hoye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det oppsta
feilfunksjoner i apparatet

Bruk kun egnede batterier til lading.

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT -A utiizagdo do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcionamento
correto de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).

A exposigio prolongada a um volume elevado e uma utilizagéo prolongada podem
causar danos permanentes no ouvido.

Nao utiize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ndo ouvir os sons do
ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estages ferroviarias).

Em caso de utilizagéo durante a condugdo, respeite as normas em vigor nos respe-

va vaens (wanp. nei

ny W3narae Ha Ha BMCOKA CMNa Ha 38yKa ¥
worat Aa Vepewaare

Ha cnyxa.

He i i Ha MECTa, Ha KOUTO MOXeE Aa MMa ONMAcHOCT Aa He.

[ONGBATE OKONHMTE 38YL (HAMP. TIPM MPENE3MW, Ha NEPOHMTE Ha .1 rapk)

B Crysalh Ha ynoTpeBa o Bpeme Ha WOGUPaHE ce IPUABPHATE KoM AeiiCToawuTe

HOPMH B CHOTBETHATE CTPaHK

KoHTpOnMpaiiTe AeUaTa, KOTaTO UaNONSEaT YCTPOACTROTO, WK APKTE Aaned OT

Texsnn Rocer

He pasnonaraiiTe YCTPOHCTBOTO Ha MECTa, U3NOMEHH Ha BAGKHOCT, NPax, Cax A,

VaNapeHws, NPAKA CTbHIEDA CBETAMWA, TGLPAS BMCOKG WAM TEBPAE HMCKA
i Tpa6ea aa 3

33 33pEIAGHE MINON3BANTE ©AMHCTBEHO NOAXOARLLA 33PAAHH YCTPOIICTEa

3apeXAaiiTe PEAOBHO MPOAYKTa (TOHE BeAHbH Ha TPH MeCeu).

EL - H Yprion TG GUGKEUAG, OE OpLOJEVEG TEPUTTIOELS, Wope va napepBaMeL ot
0WOTH A€ToUpYia LaTpKGY GUKEUWY (X, BjatoBdTng)

H napatetaéun éBeon oe A éviaon kat N apaTeTapévn Xpon KTOPOGY va
nipotevitoouy pévipes BAABES oty aKor.

Mn xpnouionoteite T ouokeu o xpoug brou B frav emKivBUVO va
WTOpE(Te va aKoUTe Toug fiXous Tou epiBaAoVTOS (. aviaémebes SiaBdoes, otig
anoBaBpeq Twv o1BNPOBPOIKEY OTABN).

I mepitwon Xpfiong katd Ty o8ynon, va mpelte TV wxdousa vopoBeaia e
avtioTonng Xwpas.

Not emonTedeTe Ta pukpé naubid Gtav auTd XPNOHOoL00V T GusKeU, Akdun, va
Siamnpette pakpud and autd ageooudp f wépn g ovoKkevasias,

Mnv ToroBeteite T ouokeu o y@poug ekTeBeEvous oe uypaota, okévn, aBEAN,
s, dpieoo nhiakd duw, Beppokpaoies kD LPNALS f TOAD XapAés. € avtiBemn
nepinwon, B poposoay va rpokknBovy Sucheoupyies

Tia T b8pTion KPOIOMOLGTE AMOKAELOTKG KATEAAAOUG OPTIOTES,.

Not hopriere Taxtid T0 mpoi6y (touhéxoTov pia opd ke 3 prive)

EN -Cellularline S.p.A. declares that this bluetooth headset with charging case
complies with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of conformity is available at the following
Internet address: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.
Cellularline S.p.A. also declares that this bluetooth headset with charging case
complies with Directive 2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT - Cellularline S.p.A dichiara che questo auricolare bluetooth con custodia di
ricarica & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponibile al seguente indi-
rizzo internet : www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

Cellularline S.p.A dichiara altresi che questo auricolare bluetooth con custodia
diricarica & conforme alla direttiva 2011/65/EU aggiornata dalla 2015/863/EU.

FR - Cellularline 5.p.A déclare que cette oreillette bluetooth avec étui de charge-
ment est conforme  la directive 2014/53/UE.

Lintégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponible & I'adresse
Internet suivante : www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.
Cellularline S.p.A déclare également que cette oreillette bluetooth avec étui de
chargement est conforme  la directive 2011/65/EU mise & jour par la directive
2015/863/EU.

DE - Cellularline 5.p.A erklért, dass dieses Bluetooth-Headset mit Ladebox der
Verordnung 2014/53/EU entspricht.

Text der EU- 1g ist unter der folgenden
Internetadresse verfiighar: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.
Cellularline S.p.A erklart auBerdem, dass dieses Bluetooth-Headset mit Ladebox
der Verordnung 2011/65/EU entspricht, die durch die Verordnung 2015/863/
EU aktualisiert wurde.

€5 - Cellularline S.p.A declara que este auricular Bluetooth con funda de recarga
cumple con la directiva 2014/53/UE.

€l texto completo de la declaracion de conformidad se encuentra disponible
en la siguiente direccion de Internet: www.cellularline.com/_/declaration-
of-conformity.

Cellularline S.p.A. también declara que este auricular Bluetooth con funda
de recarga cumple con la directiva 2011/65/EU actualizada por 2015/863/EU.

TR- Cellularline S.p.A, bu sarj cihazi ile bluetooth kulakligin 2014/53/UE yonerge-
sine uygun oldugunu bildirmistir.

Uygunluk Beyaninin tam metnini asagidaki internet adresinde bulabilirsiniz:
www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

Cellularline S.p.A, ayrica bu sarj cihazi ile bluetooth kulakiigin 2015/863/EU'dan
guincellenen 2011/65/EU ydnergesine uygun oldugunu bildirmistir.

NL - Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth-headset met oplaadcassette
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-confor p de volgen-
e website: wuww celulrline.com//declaration-of ¢ (onform\ty

Cellularline 5.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-headset met oplaadcasset-
te voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU, zoals bijgewerkt bij Richtlijn 2015/863/EU.

Fl - Cellularline S.p. A vakuuttaa, et tamé bluetooth-kuulokenappi latauskotelol-
Ia on direktiivin 2014/53/UE mukainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on saatavissa seuraavasta
Internet-osoitteesta: wwuw.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.
Cellularline S.p.A vakuuttaa myds, etta timé bluetooth-kuulokenappi latauskote-
lolla on direktiivin 2011/65/EU, paivitetty 2015/863/EU, mukainen

SV - Cellularline S.p.A forklarar att detta bluetooth-headset med laddningsfodral
Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU

Den fullsténdiga texten om EU-forsakran om éverensstimmelse finns tillganglig
pa foljande cellularline.com/_/decl f-conformity.
Cellularline S.p.A forklarar aven att detta bluetooth-headset med laddningsfo-
dral dverensstammer med direktiv 2011/65/EU och uppdaterad i 2015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erklerer, at denne bluetooth hgretelefon med
opladningshylster er i henhold til 2014/53/EF direktivet.
Overensstemmelseserklzringens komplette tekst er tilgengelig pa fglgende
Internet Ilularline.com/_/decl f-conformity.
Cellularline S.p.A erklzrer desuden, at denne bluetooth heretelefon med
opladningshylster er i henhold til 2011/65/EU direktivet opdateret med 2015/863/
EU.

NO - Cellularline S.p.A erklzerer at disse bluetooth-greproppene med ladeetui er
i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i samsvarserkizering er 4 finne pa denne internet-
tadressen:

www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

Cellularline 5.p.A erklzerer i tillegg at disse bluetooth-greproppene med ladeetui
erisamsvar med direktiv 2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU.

PT - A Cellularline S.p.A declara que este auricular bluetooth com estojo de
carreg estd em com a diretiva

0 texto integral da declaragdo de conformidade esté disponivel no seguinte
enderego da Internet: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

A Cellularline S.p.A declara ainda que este auricular bluetooth com estojo de
carregamento esta em conformidade com a diretiva 2011/65/UE atualizada pela
diretiva 2015/863/UE

€5~ Cellularline 5.p.A prohla3uje, 7e tato Bluetooth in-ear sluchatka s nabijecim
pouzdrem vyhovuji smérnici 2014/53/EU

Cely text prohlseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity .

Cellularline 5.p.A dale prohlasuje, 7 tato Bluetooth in-ear sluchétka s nabijecim
pouzdrem vyhovuji smérnici 2011/65/EU aktualizované smérnici 2015/863/EU.

€ T Obnyia 2011/65/EE Smwg autr} ue
v OBnyia 2015/863/EE.

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY

Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects
in accordance with applicable national consumer protection laws. For more
information, please see the following page
wwuw.cellularline.com/en/garanzia-legale

- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
I nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secondo
quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore. Per
ulteriori informazioni consultare la pagina:
wwuw.cellularline.comyit/garanzia-legale

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE

Nos produits sont couverts par la garantie Iégale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiére de protection du consommateur.

Pour en savoir plus, consulter la page

wwuw.cellularline.com/en/garanzia-legale

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gemiR den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche  Garantie fir

ingel gedeckt. Weitere ionen finden Sie auf der Website
wwuw cellularline.com/en/garanzia-legale

ES- INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL

Nuestros productos estén cubiertos por una garantia legal por defectos de
conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la
proteccion del consumidor. Para mas informacion, consulte la pagina:
www.cellularline.com/en/garanzia-legale

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

Uriinlerimiz; tiketici korunmasi il ilgili yiirirlikteki milli kanunlar baglaminda
6ngorilenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garantiye sahiptir. Daha fazla bilgi
igin wwuw.cellularline.com/en/garanzia-legale

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een

volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming.
Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina
wwuw.cellularline.com/en/garanzia-legale

FI- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA

Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheit, sovellettavien valtakun-
nallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti.

Lisitietoja varten, katso sivu www.cellularline.com/en/garanzia-legale

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI

Véra produkter omfattas av en réttslig garanti for bristande dverensstammelse i
enlighet med tillimpliga nationella lagar for att skydda konsumenterna.

For ytterligare information se sidan

wwuw.cellularline.com/en/garanzia-legale

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dzekket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
stemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.
For yderligere oplysninger henvises tilsiden

wwuw cellularline.com/en/garanzia-legale

- INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vére produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til
geldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren. Se nettsiden
Hlularli legale for ytterligere

PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0s nossos produtos estdo cobertos por garantia legal para os defeitos de
conformidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de
defesa do consumidor.

Para mais informagdes, consultar a pigina

wwuw cellularline.com/en/garanzia-legale

CS-INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE

y platnych vnitro-
Dalsfinformace

ung von unterstiitzt.
und der Wiederverwertung dieser Art von
Produkt, sollten Privatpersonen das Geschift kontaktieren, in dem das Gerat
gekauft wurde, oder die entsprechende Behdrde vor Ort. Unternehmen sollten die
jeweilige Lieferfirma d die des Kaufvertrag
diesbeziiglich prifen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderen
Gewerbeabfillen entsorgt werden.
Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden.
Daher darf nicht versucht werden, das Gerst zu 6ffnen und diese herauszunehmen.
s kbnnten hierdurch Stérungen und Schaden am Produkt verursacht werden. Bei
der Entsorgung des Produkts muss sich an die rtliche Behdrde fiir Millentsorgung
gewandt werden, um die Batterie zu entfernen. Die Batterie des Gerts ist so
konzipiert, dass sie wahrend der gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt
werden kann.
Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http;,
cellularline.com

- INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO DOMESTICO
(Aplicable en los paises de a Unién Europea y en los que tienen sistemas de recogida
diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacién indica que el producto
no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo de
vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente o a la salud causados por la
eliminacién inoportuna de los residuos se invita al usuario a separar este producto
de otros tipos de residuos y a reciclarlo de forma responsable para favorecer
Is reuizacién sostenible de los recursos materials. S invita 3 los usuarios
contactar el alquese el producto o la oficina
\uca\ para obtener la informacidn relativa a la recogida diferenciada y al reciclado
para este tipo de producto. Se invita a los usuarios empresariales a contactar con
su proveedory verificar los términos y las condiciones del contrato de compra. Este
producto no debe ser eliminado con otros residuos comerciales. Este producto
lleva en su interior una baterfa que el usuario no puede sustituir, no intente abrir
el dispositivo ni quitar la bateria ya que ello podria causar un mal funcionamiento o
daftar seriamente el producto. En caso de eliminacién del producto le rogamos que
contacte el ente local de eliminacién de residuos para efectuar la remocién de la
baterfa. La baterfa que se encuentra en el interior del dispositivo ha sido proyectada
para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.
Para mayor 6n visite el sitio web http: lularli m

RU - YKA3AHWA BbITOBbIM NOTPEBUTE/IAM M0 YTU/IM3ALIMU OBOPYIOBAHMA
i 01033 1 B CTPaHaX C pasAeNbHbIM

s
cBopom oTx0a08)
CHMBON, UMEIOWMHCA Ha W3AEMA UIH B AOKYMEHTALIMM, YK3HIBAET Ha TO, 4T
W3AenMe He MOMKHO YTUAM3MPOBATLCA C APYTMMM BbITOBBIMU OTXOAaMM MO
OKOHYGHMM CPOKa CyBbi. BO U3BewaHMe HareceHus yliepba okpyalowieh
CPeAe WM 3A0DOBLIO MEPCOMANa B PE3YNBTATE HEHAAMEHAWIEH YTWAMTaLAM,
NONb30BaTENb AOMKEH OTAEMMTL AGHHOE W3AEAME OT APYIUX OTXOA0B W
VTWIM3MpOBATL 0 co Beeit i

.cellularline.com

Dukan finde flere oply pa vores P

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)

Merket som er angitt p3 produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unngd skader p&
miljo eller helse som folge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren &
separere dette produktet fra annet avfall og resirkulere det i henhold til gjeldende

for av .
Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kigpt, eventuelt det
narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil man 4 all informasjon kildesortering og
resirkulering av denne type produk(er Firmakunder bes kontakte egen leverandpr
for om Dette produktet ma ikke
Kasseres sammen med annet aufal ra virksomheten

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man m3 aldri
apne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfare feilfunksjoner eller
skader pé produktet. Batteriet ma ikke fjernes pa egenhdnd. Kontakt ditt lokale
avfallshandteringsanlegg for informasjon om dette. Produktets innvendige batteri
er blitt utviklet slik at det har varighet for hele produktets ivssyklus.

For ytterligere det il nettsiden http://www.cellularline.com

PT - INSTRUGOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicével nos paises da Unido Europeia e naqueles
com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentagdo indica que o produto ndo
deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida.
Para evitar danos ao ambiente ou a satide causados pela eliminagao inadequada
dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos de
residuos e recicla-lo de forma responsavel para favorecer a reutilizagio sustentavel
dos recursos naturais. Convidamos os utilizadores domésticos a contactar o
revendedor do qual adquiriram o produto ou o departamento local competente
para solicitar todas as informagdes relativas a recolha seletiva e 4 reciclagem
para este tipo de produto. Convidamos os utilizadores profissionais a contactar o
seu fornecedor e verificar os termos e as condides do contrato de compra. Este
produto ndo deve ser eliminado junto com outros residuos comerciais. Este produto
contém no seu interior uma bateria que ndo pode ser substituida pelo utilizador. Nao
tente abrir o dispositivo nem retirar a bateria porque isso pode causar problemas
de funcionamento e danificar gravemente o produto. Em caso de eliminagio do
produto, pedimos que contacte a entidade local responsavel pelo tratamento e
eliminagdo de residuos, para que proceda a remog3o da bateria. A bateria contida
no interior do dispositivo foi concebida para poder ser utilizada durante todo o
ciclo de vida ttil do produto. Para mais informagdes visite o sitio web http://www.
cellularline.com

€S - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Pouije se ve
statech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tfidéni odpadi

Znatka umisténd na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamens, 7 po ukonceni
Fivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovén spoleéné s jinym komunalnim
odpadem. Za Gcelem zabrénéni piipadnym $koddm na fivotnim prostiedi nebo
na zdravi zpissobenym nesprévnou likvidaci odpadii 7adame ufivatele, aby tento
virobek recykloval odpovécinim zpisobem 3 oddélené od ostatniho odpad, Sim
napomie vyugivéni élnich zdroji. é osoby
s4dame, aby kontaktovali prodejce, u ného? vyrobek zakoupili, nebo mistni urad
urceny k poskytovani informaci tykajicich se tfidéného odpadu a recyklace tohoto
druhu vyrobki. Uivatele — podniky Zidéme, aby kontaktovali svého dodavatele a

ismlouvy.

spoleéné s jinym odpadem pochazejicim z obchodni Einnosti. Uvnitt tohoto vjrobku
se nachazi baterie, kterou ufivatel nemize vyménit. Nezkousejte zafizeni otevirat
nebo baterii vyjimat ~ takovy postup miize zpisobit poruchy a véiné poskodit
vjrobek. V piipadé likvidace vyrobku Vs prosime, abyste kontaktovali mistni
zafizeni pro likvidaci odpadi, které baterii vyjme. Baterie umisténa ve vyrobku
byla navriena tak, aby mohla byt pouzivana béhem celé zivotnosti zafizen. Dalsi
informace mizete nalézt na webové strance http://wwuw.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINJSTVIH (uporabliajo v drzavah Evropske Unije in ostalih s sistemi locenega
zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete zavreti
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu fivljenjskega cikla. Za prepretitev
morebitne $kode za okolje ali zdravie fjudi zaradi nenadzorovanega odlaganja
odpadkov, prosimo uporabnika, da loéi ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga
odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno uporabo materialnih
virov. Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem,
pri katerem so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ, za podrobnosti glede
lotenega zbiranja in recikliranja a to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljeni,
da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka
ni dovoljeno odlagati skupaj z drugih industrijskimi odpadki. Ta izdelek ima notranjo
baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne poskusajte odpreti naprave ali
odstranitbatere,ker bi o ahko povaroil okvaro i resno poskodovalo delek. v

pecypcos.
0BpATUTLCA K NPOAABLY, Y KOTOPOTO 65110 NPUOGPETEHO U3AEAHE, M MECTHOE
32 i i, i
CGOpa OTXOMOB U PEUMPKYNAUMA W3AeNMii TaKoro TUna.
KX "

W YCN0BMA MOANMCAHHOTO A0TOBOPA O MOKYTIKE. [laHHOE M3AenMe 3anpewaeTca
YTUAM3MPOBATb BMECTE C APYTHIMU KOMMEPUECKUMM OTXOA3MA.

[lakHoe W3AIME COMGPHAT aKKYMYTATOPHYIO GaTapeio, He MOANEwaLlyio
3amene no/b3osaTenem. He NbITaHTeC OTKPBITH YCTPOICTB0 WM CHATb GaTapero,

OCKONIbKY 3T MOKET NPUBECTH K ii v cepi
wagenns. Npn wanenus, i i
& MECTHbIlE LEHTP N0 YTUAM3ALAN OTXOA0B AR CHATUA GaTapew. AKKyMyNATOpHaR
Garapen, ® paccuntara na 8 Teuenme Stec

primeru tega izdelk lokalr

odpadkov, kjer bodo odstranili baterijo. Baterija, ki se nahaja v napravi,je zasnovana
tako, da e v uporabi celoten Zivljenjski cikel izdelka. Za dodatne informacije obistite
spletno mesto http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUENU UPORABU (Primjenjivo u zemljama
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada)

Oznaka na proizvodu i u njegovoj dokumentacij ukazuje na to da proizvod ne smije
biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog #ivotnog ciklusa. Kako bi se
je okoliga li zdravlja uzrokovanog neprikladnim odlaganjem otpada,

8cero cpoka cayK6 Hanenws.
Ans nonyserms
com

noceruTe caitr htp:

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI ICIN TALIMATLAR

(Avrupa Birligi ilkeleri ile aynstirimis toplama sistemlerine sahip ilkelerde
gegerlidir) Uriiniin veya belgelerinin Gzerinde yer alan bu isaret, kullanim mrini
tamamladiginda s6z konusu rinin diger ev atiklariyla birlikte bertaraf edilmemesi
gerektigini gosterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi sonucunda gevre ve
saglik izerindeki meydana gelebilecek zararlarin 6nlenmesi amaciyla kullanicinin

korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklira kako bi promicao odrivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici
u kuéanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati prodavata kod kojega ste proizvod
kupili il lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupljanje
i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate
dobavljatu i provjere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ovaj proizvod ne smije
se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom. U ovom se proizvodu nalazi
baterija koju korisnik ne mofe zamijeniti; ne pokusavajte otvoriti uredaj ili ukloniti
bateriju, jer to mofe uzrokovati kvarove i ozbilino oStetiti proizvod. U sluaju
abrinjavanjaproiavoda, obratite e lokalno organizaci 2o 2brinjavanje otpada kako

bu iirini diger atik tiplerinden ayri olarak saklamasi ve malzeme
sirdirilebilir sekilde yeniden kullanimini 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde
geri doniistirmesi dnerilmektedir.

v kullanicilar bu tip riinlerin ayr toplanmas! ve geri donistiriimesiyle ilgil tim
bilgiler konusunda iriinii satin aldiklan saticiyla veya bulunduklan yerdeki daireyle
baglanti kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilan kendi tedarikileriyle baglanti
kurmaya ve alim s6zlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet edilr. Bu trin
dier ticari atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidi.

Bu Griniin iginde kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur; cihaz
agmaya veya bataryayi gikarmaya galismayin, bu uygulama irinde arizalara veya
ciddi hasar yol agabilir. Uriiniin bertaraf edilmesi halinde bataryanin ikariimasiigin
bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmastyla baglants kurmaniz rica edilir. Cihazin
iginde bulunan batarya, iriinin tim kullanim dmri boyunca kullanilabilecek sekilde
tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi almakigin http://www.cellularline.com web sitesin ziyaret edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELIJKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor
gescheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan dat het

ateriju. Bateriju unutar
tijekom cijelog #ivotnog ciklusa proizvoda. Za vide informacija posjetite web stranicu
http://www.cellularline.com

BG — MHCTPYKUMA 3A V3XBLPIAHE HA OBOPYABAHETO 3A [IOMAWHM
TIOTPEBUTE/IN (OThach ce 3a CTpaK¥ T EpONeiCkiA Chio3 W TakMBa, B KOMTO MM
CUCTeMa 32 Pa3AETHO CHBUpaKe Ha OTNaAbUM)

MapKupoBKaTa Ha IPOAYKTa WM B AOKYMEHTAUMATA NOKA3EA, Y& MPOAYKTHT He
TpAGBa A2 Ce MIXBLPAA C ADYTY GATOBM OTNBAbLY B KPAR Ha EKCAOATAUMOHHNA
UMKeN. 33 WIBATBAHE Ha BPEA 32 OKONIHATA CPRAA W 33 JAPABETO, MPAIMHEHN
OT HEMPABUIHO UINGLPNAHE Ha OTNaAbUM, Ce NMpAKAHBA MOTPEBUTENST Aa
Pas/ens To3M NPOAYKT OT ApyruTe BUAOBE OTNaABUM U Aa FO PELMKAMPA TaKa,
\e 412 Ce YIeCHM YCTOMNMBATa NOBTOPHa YNOTPEBa Ha MATEPHANHUTE PeCYpCH.
[lOMaWHUTE NOTPEBMTE/M Ce NPUKAHBAT 43 Ce CBLPHAT C THPTOBeUa, OT KOToTo Ca
NIPMAOBAN IPOAYKTA, W1 C MECTHAR OB, NPEABUARH 32 BCAKAKEA HHOOPMALNA
OTHOCHO PA3ACTHOTO CHOWPAHE M PEUMK/MPAHETO Ha TO3M TN MPOAYKT. B3HeC
NOTPEBUTENUTE Ce NPUKAHBAT A3 C& CBHPHAT ChC CBOR AOCTABHMK U A3 MPOBEPT
obluTe YCI0BMA Ha AOT0ROPa 3a 3akynysaHe. To3u NPOAYKT He TpRGBa Aa ce
U3KBYPIA C ApYTUTE THPIOBCKM OTNAAbUM. TO3M MPOAYKT BKAIo4Ba Gatepws,
KOATO He MOWE A Ce NMOAMEHA OT NOTPEBHTENS; He Ce ONMTBaIiTe A4a OTBOPUTE
YCTPOVCTBOTO WAW A7 W3BaaUTe BATEpUATa, Thil KATO TOBA MOXE A3 MPHAMHM

product aan het einde van ijn levensduur niet samen met ander afval
vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid
als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te voorkomen, wordt de
gebruiker verzocht dit product van andere soorten afval te scheiden en het op een
wijze te recyclen om een duurzaam hergebruik van de materialen te

y
stétnich prévnich predpisiina oc
strénce www.cellularline.com/en/garanzia-legale

SL- INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCIJI

Nai izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potro3nikov.

Za vet informacij glejte na strani www.cellularline.com/en/garanzia-legale

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU

Nai proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacio-
nalnim zakonima koji se primjenjuju za zatitu potro3aca.

Vige informacija potraite na stranici www.cellularline.com/en/garanzia-legale

8G - MHOOPMALIAA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLIVA
HaluwTe MPOAYKTH Ce MOKPUBAT OT 33KOHOYCTAHOBEHATA rAPAHLMA 33 NUNCa

Ha Co KakTo e s
3a3awuraHa 3amona nocerete
www.cellularline. ia-legal

EL-MAHPO®OPIEZ 1A TH NOMIMH EMTYHIH

Tanipoid KahdmTovtatansvé ;
oUHdwva e Gt poBAéneTaL and ¢ tous zdmpuoutenug £6VLKOUG VopoUG it
v npootacia tou A

- .

bevord
De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de winkel
waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselije instantie voor alle
informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type product.
Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun leverancier en
de regel an het te controleren. Dit product mag niet
samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.

Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden;
probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen omdat dit
storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van
vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te nemen met het
plaatselijke afvalver voor de verwijdering van de batteri. De
batterij van het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt gedurende de gehele
levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset jitteiden
keraysjarjestelmit)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei
saa kiyttoian paatyttys havitt yhdessi muiden kotitalousjitteiden kanssa.
Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ympéristd- tai terveyshaitat

nepar
 oehiSa www.cellularline. com/er\/garanm Iegale

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable
in countries in the European Union and those with separate waste collection
systems)

This mark on the product or documentation indicates that this product must not be
disposed of with other household waste at the end of its lfe. To avoid any damage to
health or the environment due to improper disposal of waste, the user must separate
this product from other types of waste and recycle it in a responsible manner to
promote the sustainable re-use of the material resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product or the
local government office for all information regarding separate waste collection and
recycling for this type of product. Corporate users should contact the supplier and
verify the terms and conditions in the purchase contract. This product must not be
disposed of along with other commercial waste.

This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt to

 Kiyttajin on erotettava tima tuote muista jitetyypeisté ja
£ kestavaa varten.
Henkiloasiakkaita ~kehotetaan ~ottamaan yhteyttd tuotteen ~myyneeseen
jilleenmyyjaan tai paikalliseen asiaankuuluvaan tahoon saadakseen kaikki
tarvittavat tiedot tamantyyppisen tuotteen erillisestd kerdyksest ja kierratyksesta.
Yritysasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteyttd omaan tavarantoimittajaansa
ja tarkistamaan myyntisopimuksen ehdot. Tita tuotetta ei saa havittas muiden
kaupallisten jitteiden seassa.
Kéyttja ei voi vaihtaa tuotteen sislla olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan avata
tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat vauriot. Ota
yhteytti paikalliseen jatteiden havityskeskukseen poistaaksesi pariston, kun tuote
on havitettavi. Laitteen sisilla oleva paristo on suunniteltu kestimésn tuotteen
koko kéyttsian ajan.
Jos haluat lisétietoja, kay verkkosivulla http://wwuw.cellularline.com

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE |
PRIVAT HUSHALL

(Galler i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)

Denna mérkning pa produkten eller p3 dess dokument anger att produkten inte far
kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att forhindra mojliga
skada pa miljon eller hélsoskador, orsakad av felaktig avfallshantering, uppmanas
anvéndaren att skilja denna produkt frén andra typer av avfall och atervinna den pa
ansvarigt sét, for att framja hallbar tervinning av materiella resurser.
Hushallsanvéndare ombeds att kontakta antingen den éterforsaljare dar produkten
inkopts, eller den lokala behoriga myndigheten, for all nddvandig information
betriffande separat insamling och atervinning for denna typ av produkt.
Foretagsanvindare ombeds att kontakta den egna leverantren och kontrollera
villkoren i képeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas tillsammans med annat

openthe device to remove d seriously
damage the product. When disposing of the product, please contact the local waste
disposal authority to remove the battery. The battery inside the device was designed
tobe able to be used during the entire life cycle of the product.

For more ion, visit the website http:) cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi di
raccolta differenziata)
il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita
Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati dallinopportuno
smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo prodotto da altri tipi di
rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il iutilizzo sostenibile delle
risorse materiali,
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistatol prodotto o ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali
sono invitati a contattare il propvmformtcveevermcare I'termini e le condizioni del
diacquisto. Qu pi unitamente ad altri
rifiuti commerciali.
Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile dall‘utente, non tentare
diaprireild Ia batteria, q
e dannegglare seriamente il prodotto. In caso di smammemo del prodotto si prega
di contattare il locale ente di smaltimento rifiuti pev effettuare la rimozione della

batteria. L I d poter
essere utilizzata durante tutto i ciclo di vita del prodotto.
Per ulteriori il sito web http: cellularline.com

avfall
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvéndaren, férssk
inte 6ppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och
orsakaallvarliga skador p& produkten. Vid avyttring av produkten, vanligen kontakta

den lokala for for bortskaffande av. batteriet.
Batteriet som finns inuti enheten &r utformat for att anvandas under produktens
hela livscykel.

For ytterligare i konsultera cellularline.com

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER

(Gaeldende for den Europziske Union og andre europzziske lande med szrskilte
indsamlingsordninger)

Mzsrkningen pé produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke mé
bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nar dets levetid
er ophart. For at forhindre mulige skader pa miljget eller menneskers sundhed
pa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren til at sortere
dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pé en ansvarlige made for at
fremme beredygti b af materileressourcer.

bgrentenk ok

le forhandler, hvor produktet
eranskaffet, eHerde lokale for alle oplysninger om

og genvinding for denne type produkter. Virksomheder opfordres til at kontakte
deres leverandor og kontrollere vilkarene og betingelserne i kabsaftalen. Dette
produkt m4 ikke bortskaffes sammen med andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren. Forsog
aldrig at dbne enheden eller fierne batteriet. Det kan forarsage funktionsfejl og
skade produktet alvorlgt. I ilfelde af bortskaffelse af produktet bedes du kontakte
dit lokale renoveringsfirma om fjernelse af batteriet. Batteriet i produktet er
designet il at blive brugt under hele produktets ivscyklus.

U f12 33CTPAWLM CEPHO3HO NPOAYKT. B CAyall Ha UIKELPAAHE Ha
NIPOAYKTa Ce NMPENopbHBa 43 Ce CELPHETE C MECTHAR USHTHP 33 ACTOHMPAHE Ha
OTNaAbUM, 32 A2 3BBPLIAT MIBIKAIHETO Ha GaTepnATa. BaTepATa, ChABPHAL
Ce B YCTPOVACTBOTO, € 3aMTeHa, 33 A3 MOXE Aa Ce WINON3Ba MPe3 ueru
EHCTIOATALMOHEH UMKDA Ha IPOAYKTa. 32 AOMBAHATENHA MHGOPMALMA NOCETeTe
Ve caiira http://www.cellularline.com

EL - OAHTIEZ AIAGEIHZ NAIZMOY T1A OIKIAKOYZ KATANAAQTEZ (Edappdletar
e xpeg T Evpwnaiki Evwong kat e ekelves pe ovoTiata enkextic
ouhhoyic)

To ofiua ent Tou TPOIGVTOG i GTNY TexNPLwaR Tou Belxver 6Tt To mpoidy Bev
mpénet va buareBel ol e @AAa oLkaKt anoppiyaTa 0To TENOS ToU Kiihou
Twig Tov. Ma va TuBavés BAGBes oto nepiBdhhov f oty uyela and
v avegéheykan BidBeon Twv amoppuupdrwy, kaketrat o eAdTnG va Siaywploet
0 mpoidy aUTS anb GAAOUG TUTOUS GOPPIAATIV KaL Vel TO QVaKUAGOEL e
p6mo unElBUVO oupBEMoVTag ot Bubotn TV UAKGY
épwv. Ot otaKol & xahobvTat va v e Tov A
ané Tov onoio ayophoTIKE To MPOIdY f o ToTuKG ypadelo apuddio yia SAeg TG
mhpodopies oxeTic e Ty emhertui ouMoy ke TV avaxikhwon autod
Tou TMoU TpoibVTos. OL KprioTES KahodvTa va

U Tov mpounBEUT TOUG K va EAEYEOUY TOUG 6POUG Kat TIG TPOUTOBETELG
g oUBaoNG ayopds. To mpoiéy auté Sev mpémet va diatiBetat podf pe dAha
EuTopL anoppipiaTa. AUT6 To TPOI6Y iabéTel eowTepiki} pnatapia mov Bev
avtkaBioTatat ané tov mehden. Mnv npoonaBiioete va avoifete ™ ovokeur
fi va adapéoete Ty uatapla, aut uopel va mpokaAéoel Suoheroupyies
Kot v mpoxeéoet coBapri BAGBN oo mpoiév. Ze mepintwon B1dBeoNg Tov
TIPOI6VTOG, MPaKAAEIOTE VOl ETUKOWWVAGETE HE TOV TOTIKS 0pyaviopd SidBeong
anoppuupdrwy yia Ty adaipeon g pnataplag. H pratapia mou mepiéxetal o
uOKEU EXELOXEBIAOTEL GoTE va XpoonaLeirat Kal '8An tn Budpeta Lt Tou
Tpoi6vTog. Ma mepatépw {te o site web http;
cellularline.com

N
Cellularline spa.

Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com

50622



